
Глава 279

В столице находился обычный отель, расположенный прямо в центре города. На третьем этаже
жил человек среднего возраста. Это был Кан Ин из бывшей Группы Драконов. Он находился в
столице, ожидая хороших новостей от мистера Сика, но, когда услышал, что делегация
оказалась уничтожена из-за Цинь Хао, который снова появился в последнюю минуту, жизнь
показалась ему ночным кошмаром.

Так как Мистер Сика потерпел неудачу, мужчина должен был уехать ещё вчера, но высшее
руководство секты вдруг захотело, чтобы он остался, продолжив наблюдение за следующим
шагом Цинь Хао. Конечно, он был тут не один. У него было двое подчинённых, которые ушли
собирать информацию.

В данный момент он услышал шаги, а затем лёгкий стук в дверь.

- Кто там? - Кан Ин был встревожен, обращая внимание даже на самые заурядные мелочи.

- Я, Ли Эр.

Услышав знакомый голос, он всё-таки открыл дверь. В комнату вошёл мужчина лет тридцати.

- Где Ван Сан? - Кан Ин тут же задал вопрос, ведь они ушли вместе, но вернулся только Ли Эр.

- Мы разошлись. Он уехал в другое место. У меня есть срочная информация, так что я вернулся
первым.

- Что за информация? - Кан Ин поспешно спросил, надеясь, что это что-то настолько
невероятное, что помогло бы ему свергнуть этого Цинь Хао.

- Старейшина Кан, плохие новости, - Ли Эр вошёл в комнату и осторожно закрыл дверь. - Я
только вчера узнал, что Ли Чжаньу и Цинь Хао тайно отправились в город Бэй Вэй на северо-
западе. Вероятно, они убьют боевых культиваторов в городе Шаксян.

- Откуда они узнали о Шаксяне? - Кан Ин мгновенно побледнел.

- Кто-то, должно быть, рассказал им. В Хуасяо тоже есть хорошие разведчики, - Ли Эр всерьёз
задумался. - Старейшина Кан, что нам делать? Конференция по Боевому Культивированию всё
ещё продолжается, и все представители основных сект находятся там. Если они действительно
подвергнутся нападению, мы больше никогда не сможем подняться.

- Что? Конференция ещё продолжается? - Кан Ин гневно засопел.

- Я только что связался с ними. Она будет проходить ещё несколько дней. Никто не знает, кто
должен быть шефом, а секты спорят. У них у всех есть свои кандидаты.

- В такой ситуации? Разве они не знают, что чем больше времени они будут тратить, тем
опаснее их ситуация? У Небесной Группы будет только больше времени на подготовку! - Кан
Ин всерьёз разозлился.

- Старейшина Кан, вы знаете ситуацию. Секты заботятся только о своих собственных
интересах, - Ли Эр на это лишь горько улыбнулся.

- Но сейчас решающий момент. Это время жизни и смерти. Неужели сейчас они не могут
забыть о своих разногласиях и работать вместе, чтобы бороться с врагом? - Кан Ин говорил



гневно, совсем позабыв, что он такой же эгоист, как и все. Секта Кан Хай, в которой он
находился, также заботилась только о собственных интересах. Боевым культиватором вообще
всегда было наплевать на общую картину. Они все были эгоистичны и заботились только о
себе. Таковы были традиции для отдельных Боевых Культиваторов и их сект. Сегодня они
обречены были платить за это высокую цену.

- Старейшина Кан, сейчас не время говорить об этом. Что нам делать? - Ли Эр поспешно
вернулся к главной мысли.

Кан Ин постарался успокоиться и понял, что бесполезно было жаловаться. Они должны были
что-то сделать. Если бы на город Шаксян совершилось бы нападение, то все боевые
культиваторы оказались бы убиты.

- Расслабься, не так-то просто найти Город Шаксян. Без проводника они не смогут его
отыскать. У нас есть время сообщить всем, чтобы они эвакуировались, - Кан Ин говорил уже
спокойно.

- Старейшина Кан, вы правы. Они не смогут найти Город, да и там собралось столько элиты, в
том числе и опытные боевые культиваторы. Небесная Группа слишком слаба, чтобы обыграть
их.

- Если Цинь Хао там, то у них есть шанс. Может случиться всё, что угодно. Мы должны
уведомить их. Пойдём сейчас же, - Кан Ин всерьёз возразил.

- Мы не подождём Ван Сана? - Ли Эр поспешил за начальником.

- Ван Сан... О, Боже... - Кан Ин тотчас разозлился. - Найди его, у тебя максимум один час. Если
не сможешь найти его через час, то мы уходим.

- Хорошо, - Ли Эр знал, как всё серьёзно, так что не собирался тратить время впустую. - Тогда я
пойду.

"Тук-тук..." - Прежде чем Ли Эр успел уйти, в дверь снова постучали.

- Кто?

- Я, Ван Сан, - из-за двери вновь послышался знакомый голос.

- Ван Сан? – Голос Ли Эра был полон радости. Теперь он мог приберечь свои усилия. - Брат
Сан, наконец-то ты здесь, - Ли Эр открыл дверь и взволнованно затараторил. - Ты... Кто они? –
Парень замер и посмотрел на нескольких человек, стоявших позади Ван Сана.

- Кто это? - Кан Ин быстро подошёл к двери, и его выражение лица сразу же изменилось. - Это
ты? - Очевидно, что он их знал.

В коридоре гостиницы стояли никто иные, как самураи из Гапана, которые ранее прибыли
сюда с делегацией ВФ. Тот, кто их возглавлял, низкий старик Айкава, был ответственным за
эту делегацию. После того, как группа мистера Сика оказалась уничтожена, а сам он улетел,
гапанцы смогли спасти свои шкуры. Они были довольно хорошо воспитаны и осторожны, так
что прибыли сюда лишь для того, чтобы посмотреть на битву.

- Ха-ха, господин Кан. Мы снова встретились, - Айкава легко засмеялся.



Лицо Кан Ина начало дёргаться от нервных импульсов, он всерьёз посмотрело на Ван Сана.
Было ясно, как день, что Ван Сан предал их, иначе никто бы не узнал, где они остановились.

- Старейшина Кан, я, я был вынужден ими, - Ван Сан говорил низким голосом, опустив голову.

- Заткнись! - Кан Ин прорычал, стиснув зубы, и посмотрел на Айкаву. Позже он разберётся с
Ван Саном, сейчас у него появились дела поважнее. - В чём дело, господин Айкава?

- Ни в чём, просто хочу попросить господина Кана поехать с нами, - Айкава загадочно
улыбнулся.

- Куда? - Кан Ин встревожился и приготовился к любым непредвиденным ситуациям.

- Честно говоря, вы меня не интересуете, мистер Кан. Но Цинь Хао и Небесная Группа,
безусловно, были бы вами заинтересованы. Значит, мы встретимся с ними, - Айкава не ходил
вокруг да около, тут же направившись прямо.

- Господин Айкава, теперь вы с Небесной Группой? - Выражение Кан Ина полностью
изменилось. - Не забудьте, что это я пригласил вас сюда.

- Я просто хочу отправить вас к Цинь Хао и вести с ними дела, - Айкава улыбался, но его
улыбка выглядела очень страшной.

Кан Ин знал, что, несмотря на внешность, этот тонкий старик был очень сильным. Поэтому ему
нелегко было продумать свои следующие действия.

- Господин Айкава, если вам нужен бизнес, вы можете заняться им со мной. Только я могу дать
вам наибольшую выгоду. У Цинь Хао совершенно ничего нет, - Кан Ин хотел переманить
Айкаву на свою сторону, имея в запасе множество секретов Хуасяо.

- Господин Кан, у Цинь Хао есть то, чего нет у вас, и именно то, чего я хочу больше всего, -
Айкава отрицательно покачал головой.

- Что это? Не думаю, что мои вещи не так хороши, как его. По крайней мере, он бы никогда не
продал главные секреты Хуасяо, - слова Кан Ина показывали, что мужчина вообще не знал
стыда.

- Ха-ха-ха, - Айкава отвратительно засмеялся. - Господин Кан, у вас действительно нет совести.
Хватит. Кто-нибудь, просто возьмите его.

Выражение Кан Ина замёрзло. Он не смог переманить этого старика никакими словами,
значит, ему приходилось драться. По крайней мере, он был мастером на уровне Совершенства
и его не так легко было бы победить. Видя, как два человека поспешили к нему, Кан Ин
готовился выбросить свою ладонь для атаки, в то же время, Ли Эр бросил в него свой кинжал.

- Ах! - С громким вскриком самурай не выдержал атаки старейшины и упал на пол, а Кан Ин
собирался бежать, внезапно почувствовав холодный воздух и простреливающую боль в спине.
Кинжал пронзил его тело.

- Предатель, умри! - Кан Ин гневно повернулся и увидел, что это именно Ли Эр ударил его.

"Бум!" - Мужчина бросил в него всю Ци из своей ладони, только вот Ли Эр уже предвидел его
реакцию и был готов. Он быстро оторвался от земли, хотя атака бывшего старейшины всё



равно ранила его, раскидав по комнате столы и стулья.

- Ты предатель, я убью тебя! - Кан Ин собирался броситься к Ли Эру и убить его, но мистер
Айкава быстро предпринял меры. Он легко запустил свою атаку в Кан Ина, сбивая его с ног.

- Господин Кан, теперь у вас нет друзей. Надеюсь, вы сможете сдаться, - Айкава вошёл внутрь
комнаты со своей извилистой улыбкой на губах.

- Если бы не эти два предателя, ты бы так легко меня поймал, - Кан Ин посмотрел на Айкаву, а
затем на двух предателей.

- Ха-ха, это правда. Но я поймал тебя.

- Почему? - Кан Ин становился лишь злее, особенно, когда уставился на Ли Эра.

- Простите, старейшина Кан, я не хотел этого делать, но умный человек действует в
соответствии с ситуацией, - Ли Эр встал с земли и вытер кровь на своих губах, прежде чем
спокойно ответить.

- Ха-ха-ха... - Кан Ин засмеялся, ведь ему было противно. - Какие умные люди? Ты просто
хочешь спасти свою шкуру, сохранить свою грязную жизнь. Думаешь, что сможешь спастись,
если поможешь им сегодня?

- По крайней мере, когда они сдадут вас в Небесную Группу, все будут знать, что это я вас
поймал, - Ли Эр резко ответил.

- Ха-ха-ха... - Кан Ин засмеялся ещё громче, казалось, что он был счастлив. - Думаешь,
Небесная Группа захочет, чтобы ты присоединился к ним? Ты такой забавный! Все Боевые
Культиваторы такие же, как ты, конечно, вы все умрёте! Как жаль, что я не понимал этого до
сих пор... Я очень сожалею об этом! - Его последний крик обнажил все угрызения совести.

Теперь он ничего не мог поделать, кроме как позволить Айкаве и другим, заставить себя
отправиться на северо-запад. Кто знал, что его судьба обернётся вот так?
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